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Shipment No: 1043718
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Recipient plant Cust..: 6237977139 SHIPPING ADR: 17551
g =N0: 91014258 -WUMBER : 00030067 BTOCK.LOC
Cotarko GmbH Magna BT S.p.A PT. OF CONSUMPT. :
Plant Modugmno Ship. type:
Emdener Str. Via die Clclamini 4 CARRIER. .4 .x.t Collection EXW
50735 X6ln 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER :
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Absendor (Noma, Anschrift, Land) I Expadifeur {Nom, adressa, pays)
1
Gross Prazisionsdrehteile GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Buchenstr. 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
D-89558 Béhmenkrich
Diess Baftrdarung unterdlegt trotz einer
e
Mty on sos e Ceiransport est sourls, nonobstant toite clause
Ober den Bofdrds im Intem.
St R oo dle Cemarlen v it do et
2 Empfangsr {Name, Anschrift, Land) / Destinatalre {Nam, adrasss, pays) 1 6 Frachtitthrer (Names, Anschnft, Lend}/ Transportsur [nom, adressse, pays)
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy
Ausliefenmgsort des Gutes f Kleu prévu pour la livreison de fa marchandise Nachiolgenda Frachifthrer {Name, Anschill, Land)
3 1 7 Transporteurs successils (nom, adresse, pays)
aeres  Modugno (BA)
Lend / Pays Italy
4 Ot und Tag der Ubemahme des Gulss/ Liet et date de Ia priss en chamo de la marchandisa
o BORMenkirch
Vorbehatio und Bemerk der FrachtfOhrer f Réserves st abservalions des transporteurs
Lenarreys  DEUESCHIANG 18
pamiBe 20.03.2020
5 BelkiolOgte Dok e I D¢
3 Lieferschein (e) (2-fach)
Zalchen und N Anzahl dor PackstOcks Artdar Ve Bazelchnung des Gut Stallellk Nr. Bruttogawicht I Umfs
6 Mamtfgsl;t nurl:-l?r:f - 1 Nombra ggs :uIIs . 8 Moﬁ:rd'e‘:!ﬁ:?:;;g N:tzl.z'n dola mMsa 1 0 N:.sinﬁsi.r 1 1 Poid:%rut, kg oo 1 2 chrrr:"ang
17 Magnumb Forged parts 9766
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Non franko unfrei
Ausgefertigt I . .
21 cadea " Béhmenkirch, den 20.03.2020 24 Rionemactandss  Date
22 Gross Prézisionsdrehteile GmbH 23 Ich versichers, die Waren Ins Gemelnschaftsgeblet am
Buchenstr. 6-8 zu verbringen. te
89558 Bohmenkirch
Deutschland
Unterschrift und Stempel des Abssnders Untarschrilt und Stempel des FrachtfOhrers
(Slpnature et timbra de Yexpidrieur) {Skgnature ot limbra du transporteur)
Untarschrift und Stempel des Empléngors
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Seit (ber ...

Ludwigsburg, 20.03.2020
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002736 vom 20.03.2020

[AMRAIG]

20-

002736

| INTERNATIONALER FRACHTBRIEE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

. 1 “Apsender / E;(p;adileur

Datum/Date  25,03.2020

GROSS GMBH
Dlese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransporiestsoumis,noncbstantiouteclause
BYCHENSTRASSE 6-8 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des contralre, 4 la Gonventicn relative ap contrat de
89558 BOEHMENKIRCH ObersinkemmenstiterdenBeférderungsveriragim  trensport intamational des marchandises par
Intern, StraBengtterverkehr {CMR), royte (MR).

2 Er;'lpféngérf Destinatalre l 6 Frachifohrer / Transportayr o I éénutzte G‘en.-N,r.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-06-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

'3 Apsliéferunsnrl des Gutas { Kisu prévt.; pour la Evralson de 'I marchandise 7 Nachfelgander Frachtfihrer / Transporteurs successils ) Benu[zie é'en..N’r.;
Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Obamahme 7 Lieu et date de la prise en cherge de la marchandise

Sigrtiny BOEANENIIRCH Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /

Land/Pays  Deutschland ZaltKTemps Raserves ot observations des {ransporteurs

Datum/Date  20.03.2020
5 Belgeflple Dokuments / Documants annexes
9 Pos. 10 ZalchenNr. AnzehiderLM 49 ArtderVerpackung 4 3 Bezelchnung dos Gutes 14 Gewitht, kg 15 Urnfang

Ne. Marques et numdres Nombra das colis Made demballaga Natura de la marchandise Poids, kg cbm

1 5351979 + 1980 17  COLLI Getriebeteile 9.766
2 20002700
SVEVATRANS s.r.l.
Sede legale: Via Dante, 24
1-39042 Bressanone (BZ)
Sede operativa: Via de] Gerani, 5
I-70026 Modugno (BA)
P.IVA:05858940728
isc. Al utotrasp. BQ_:,ES%'I
Aodo 0 7
'?:l:? g D / v 9.766,00
17,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzibergingen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

9] Besondere Vareinbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre Fexpiditeur

Unterschrift und Stempel des Frach{Ghrers
Signature el limbre du transporteur

Amtliches Kennzeich Nutzlastint . - . .
19 e Romaslhen veasn vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fafrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzier GrenzObargang Gut 20-002736empfangen am Daltum / Date
Réception des marchandises la
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stemped des Emplangers
Signalure et timbre de destinataire

SCHWEITZER G'mbH & Co. Intem. Spedition KG Geschifisfihrar: Axel, Friedrich, Irigrld und Jens Schweifzer COMMERZBANK '
Carl-Benz-Strafke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0601640600
BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Tefefax (071 41) 24 51-22

Handelsreglstei: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




